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Curriculum Vitæ – CAUDAL Patrick 
Chargé de recherche CNRS au LLF – né le 08/02/1972 – Marié, deux enfants 

 
Situation professionnelle actuelle et réseaux scientifiques majeurs 
24/02/2020 –  CR HC au Laboratoire de Linguistique Formelle (UMR 7110), CNRS & Université de Paris 
Depuis 2010 Membre du Labex Empirical Foundations of Linguistics ; coordinateur de cinq 

opérations dans 3 axes (axes 2, 3 et 7) (3 sur 2010-2019, et 2 sur 2020-2024) 
Depuis 2013 Membre associé du projet Center of Excellence for the Dynamics Of Language 

(CoEDL) (Australie) (A.N.U., U. Melbourne et U. Western Sydney) 
Depuis 2018 Responsable de l’axe transversal « Linguistique descriptive et de terrain » au LLF 
Depuis 12/2020 Coordinateur du réseau IRP CNRS FEMIDAL ((« Formal/Experimental Methods and In-

depth Description of Australian Indigenous Languages ») (France/ Australie/Europe) 
Depuis 2007 Membre de sociétés savantes dans le domaine des SdL – Australian Linguistic Society 

(ALS) et Deutscher Romanistenverband (DRV) 
 

Projets et responsabilités scientifiques – 2019 à 2023 
Mars 2023 Coordinateur du projet Action Défis sociétaux Labex EFL VALOTOTA (Valorisation des 

langues et traditions orales de la Terre d’Arnhem) (budget : 10k €) 
Juin 2022 Coorganisateur de l’école d’été CNRS Conditionals 2 (budget total : 21k €) 
Novembre 2021- Coordinateur du projet AusPhonoGraph (projet LFF) et de l’atlas AustrILS (avec Achille 

Falaise) (4 participants institutionnels + 2 doctorants + 5 étudiants de M1) (4500 €) 
2021-2026 Coordinateur avec B. Baker (U. Melbourne)de l’IRP CNRS FEMIDAL 

(« Formal/Experimental Methods and In-depth Description of Australian Indigenous 
Languages »); neuf institutions partenaires dont cinq en Australie (U.Melbourne, 
A.N.U., U.W.A., W.S.U, U. Newcastle) et quatre en Europe (CNRS, U. Manchester, U. 
Helsinki, Martin-Luther-Universität Halle-Wittenberg) (budget : 70k €) 

2023- Coordinateur du projet AMI Idex Université de Paris « Science et Recherche 
Participative » CELINAC (« Co-Etude d’une Langue INdigène Australienne en contexte 
Culturel ») (partenariat U. de Paris, Western Sydney U. et communauté aborigène de 
Minjilang (Australie)) (budget : 66,5k €)(projet transféré pour gestion à WSU en 2023)  

Depuis 2020 Coordinateur avec R. Mailhammer (U. Western Sydney) d’un double projet de 
valorisation/revitalisation de l’iwaidja à Croker Island (N.T., Australie) : W. Sydney U 
Research Partnership Project et projet Action Valorisation Société Oral Narratives in 
Iwaidja du Labex EFL (5000 €) 

Depuis 2020 Coordinateur de l’opération GL3 (Associated Motion and Posture) dans l’axe 3 et 
coordinateur de l’opération MEQTAME (Méthodes Quantitatives dans l’étude du 
TAME) dans l’axe 2 du Labex Empirical Foundations of Linguistics. 

2018-2019 Coordinateur du projet CNRS SMI « Morphological and semantic complexity of 
modality in Iwaidja » ; projet collaboratif avec R. Mailhammer (U. Western Sydney) 

2017-2018 Coordinateur du projet EvEs « Events & Space » (« the linguistic typology of associated 
motion & posture »), dans le cadre de la Fédération de Typologie (FRE 2559) – projet 
associé aux workshops ESAMP (Events, Space, Associated Motion and Posture) en 
2017 et 2018 (4000 euros) 

2011-2019 Coordinateur d’opérations dans l’axe 3 (GD 4 A joint typological, historical and 
quantitative approach to the inter-relation between tense, aspect, modality & 
evidentiality”, 12 participants) et l’axe 7 (EM3a Experimental methods for fieldwork ») 
du Labex “Empirical Foundations of Linguistics” (20 participants) 

2012- 2021 Participant au projet Grande Grammaire du Français, chapitre IX « Temps et modes » 
2013-2017 Participant au projet TUL (FRE 2559) Délimitation et identification des événements 

 
Mobilités thématiques – 2019 à 2023 
Août 2018-juil. 
2019 

Visiting Fellow, University of Western Sydney, School of Humanities and 
Communication Arts. Mobilité sur projet SMI.  

Juillet 2010– août 
2011 

Honorary Visiting Research Fellow, University of Western Australia, School of 
Humanities, Faculty of Arts. Mobilité sur projet Marie-Curie (TAMEAL). 

 
Formation, diplômes et qualifications 
Février 2020 Qualification professeur des universités en 7ème et 11ème sections 
Décembre 2018 Habilitation à diriger des recherches – U. Paris-Diderot, 07/12/2018. Titre : De la théorie 

du sens, à celle des appariements formes/sens : synthèse de quinze ans de 
recherche sur le TAM(E). Parrain : Philip Miller (Pr., U. Paris-Diderot, 7ème section). 
Parrain : Ph. Miller (U. Paris 7 ; 7ème et 11ème section).Jury : H. de Swart (U. Utrecht) 
(rapporteure), J. Van der Auwera (U. Antwerpen) (rapporteur), J. Bres (U. Montpellier 
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3, 7ème section) (président), E. Schultze-Berndt (U. Manchester), A. Kihm (DR, U. Paris 
7), C. Vetters (Université du Littoral) (7ème section), Ph. Miller (U. Paris 7)(11ème section) 

2001 Qualification MCF en 7ème et 11ème sections 
Décembre 2000 Doctorat de linguistique théorique, formelle et automatique, U. Paris 7 : Sémantique 

lexicale et aspect : de la polysémie lexicale à la polysémie aspectuelle (comparaison 
français/anglais) (direction L. Danlos). Très honorable, avec les félicitations du jury. 

1996 Maîtrise d’anglais, option linguistique contrastive et traduction, U. Paris 7. Mémoire : 
La traduction des expressions de quantité – contraste français/anglais (direction J. 
Guillemin-Flescher), mention très bien. 

1995 DEA de linguistique théorique et formelle, option traitement automatique du langage 
naturel, U. Paris 7. Mémoire : Détermination nominale et aspect : interaction entre la 
délimitation et l'actualisation - comparaison français/anglais (direction L. Danlos), 
mention bien. 

1994 Maîtrise de linguistique informatique, option anglais, U. Paris 7, mention très bien 
Licence d’anglais, option linguistique contrastive et traduction, U. Paris 7, mention 
bien 

1993 Licence de linguistique informatique, option anglais (mention très bien), U. Paris 7. 
1992-1991 Lycée Henri-IV, Paris : Hypokhâgne et khâgne classique, option latin-grec. 

Équivalences de DEUG en Lettres Classiques (Université Paris-IV), Lettres Modernes, et 
Anglais (Université Paris-7). 

 
Charges de cours et responsabilités d’enseignement 
Depuis 2023 U. Paris-Cité : Introduction to semantics & pragmatics (M1), 6h/an 
Depuis 2022 U. Paris- Sorbonne : Introduction aux sciences du langage (L1), 24h/an  
Depuis 2021 U. Paris-Cité :  Spoken corpora : producing oral corpora in field conditions (M1/M2), 

12h/an 
Depuis 2019 U. Paris-Cité : Non-Indo-European Linguistics (M1/M2) 26h/an 
2021-2022 U. Paris-Cité : Field Methods (M1/M2) 12/an. 
2015-2018 EHESS : Sémantique du temps-aspect (M1/M2) 12h/an. 
2013-2018 U. Paris-Diderot (« langue non-indo-européenne », 3ème année de licence de 

linguistique théorique & descriptive. 26h/an. 
2014-2015 U. Paris 4 Sorbonne, « Compter et mesurer à travers les langues »), M1/2). 

14h/an. 
2002-2008 U. Paris 8 Saint-Denis – sémantique, sémantique de la quantification verbale, 

introduction à la linguistique. 40h/an. 
1999-2001 ATER plein à l’Université de La Rochelle, Faculté des Lettres et Sciences Humaines, 

cursus de LEA : introduction à la linguistique (DEUG1 ; cours magistral et TD) ; histoire, 
géographie et diversité des langues (DEUG1 ; cours magistral) ; grammaire et 
traduction de l’anglais (DEUG2 ; TD) ; expression et communication en anglais 
(Licence ; TD) (120h/an). 

1999 Chargé de cours à l’Université Paris 7 (Sémantique du temps et aspect (Licence) 
(12h) ; linguistique anglaise (40h) (Licence) 

2014-2015 Chargé de cours à l’Université Paris 4 Sorbonne (« Compter et mesurer à travers les 
langues »), mastère « Linguistique générale et typologique » (M1/2). 40h/an. 

2002-2008 Chargé de cours à l’Université Paris 8 Saint-Denis – sémantique, sémantique de la 
quantification verbale, introduction à la linguistique. 40h/an. 

1999-2001 ATER plein à l’Université de La Rochelle, Faculté des Lettres et Sciences Humaines, 
cursus de LEA : introduction à la linguistique (DEUG1 ; cours magistral et TD) ; histoire, 
géographie et diversité des langues (DEUG1 ; cours magistral) ; grammaire et 
traduction de l’anglais (DEUG2 ; TD) ; expression et communication en anglais 
(Licence ; TD) (120h/an). 

 
Mobilités internationales et missions de terrain 
Juil.-août 2023 Communauté de Minjilang, Croker Isld., Northern Territory, Australie; documentation 

ethnolinguistique ; étude modalité (avec R. Mailhammer, U. Western Sydney); 1 mois 
Juil. 2018- août 
2019 

Honorary visiting fellow à U. Western Sydney, School of Humanities and 
Communication Arts, projet CNRS SMI “Morphological and semantic complexity of 
modality in Iwaidja” 

2019-2018 Communauté de Minjilang, Croker Isld., Northern Territory, Australie; système TAM et 
morphologie de l’iwaidja (avec R. Mailhammer, U. Western Sydney); 2 mois 

2016-2017 Le Faouet (56), France : TAM system of a substandard variety of Breton ; 1,5 mois 
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2016-2017 Communauté d’Anguru, Groote Eylandt, N.T., Australia ; système TAME, morphologie 
et syntaxe de l’anindhilyakwa ; élicitation expérimentale (avec J. Bednall, ANU) ; 3 
mois 

2013-2014 Communautés de Warruwi et Minjilang (South Goulburn/Croker Isld.), N.T., Australia ; 
système TAM et morphologie de l’iwaidja et du mawng (avec R. Mailhammer, U. 
Western Sydney, et R. Singer, U. Melbourne) ; 3 mois 

 
Encadrement scientifique sur la période 
Thèses encadrées 
Oct. 2021 –  Marie Legentil, Système verbal et description d’événement en rembarrnga (alloc. 

ED622) (6h/mois) (co-direction prochaine avec Maïa Ponsonnet, DDL) 
Dec. 2020 –  David Felipe Guerrero-Beltran, The TAME verbal system of Gu-jingaliya. (allocation 

“Contrats doctoraux internationaux Idex" 2020,U. Paris ; cotutelle avec U Melbourne / 
Brett Baker) (6h/mois) 

Sept. 2019– juin 
2024 

Beatrice Pahontu (U. Paris/U. Bucarest) – Les périphrases progressives dans les langues 
romanes (cotutelle avec U. Bucarest / co-direction D. Dobre) (6h/mois)  

2015-2020 James Bednall (ANU/U. Paris-Diderot) –  Temporal, aspectual and modal expression in 
Anindilyakwa, a non-Pama-Nyungan language of Northern Australia. Co-tutelle 
ANU/U. Paris-Diderot, avec J. Simpson. (encadrement : 60h/an + 6 semaines de 
travail de terrain). (Thèse soutenue le 13/02/2020 à Canberra, cum magna laude) 

Mémoires de M1 et M2 et stages de L3 encadrés (entre 20 et 30h/an) 
2022-2024 - 6 stages de L3 et 3 stages de M1 encadrés, projet d’atlas des langues 

australiennes AustrILS / projet pilote PilAtAuLa (https://pages.llf-
paris.fr/~project_austrils/) 

2022-2023 - Gaïa Loutchmia, Le futur en martuthunira (M1) 
- Thomas Besse, Les temps passés du panyjima (M1) 

2021-2022 - Luiz Arthur Blamires, L’irrealis en wubuy (M1). 
- Adzoa Odoe, Le syntagme verbal du ginyanga, une langue du Togo (M2) 

2020-2021 - Marie Legentil, Variations morpho-phonologiques aux frontières de morphèmes : 
le cas des sandhis dans les langues aborigènes d’Australie (M2 ; codirection avec 
I. Chitoran, LLF)) 

- Adzoa Odoe, Le système pronominal du ginyanga: une langue du Togo (M1) 
2019-2020 - Marie Legentil, La réduplication en iwaidja (M1). 
2017-2018 - Beatrice Pahontu, La dynamique linguistique des périphrases en français et en 

roumain (M2) 
Encadrement de doctorants en mobilité entrante – Labex EFL 
2023 Elsa Pätzold, M1 U. Freiburg, 3 mois. Participation projet d’atlas AustrILS. 
2018 Agathe Pierson, U. Louvain. 3 mois. Les marques de TAM dans le discours médical. 
2015 Joseph Lovestrand, U.Oxford. 3 mois. Les prédicats complexes et le système TAM du 

barain (langue chadique). 
  
Autres responsabilités scientifiques et éditoriales – organisations récentes d’événements 
2023 Organisateur du “2nd FEMIDAL workshop”, U. Paris-Cité, Station d’écologie forestière, 

Fontainebleau (https://femidal-2023.llf-paris.fr/) – 18-20/09/2023 
2022 Co-organisateur du workshop “Failed Expectations and Thwarted Intentions: Avertivity 

and frustrativity in crosslinguistic perspective” workshop at ALT 2022, Austin, TX. 
(https://sites.google.com/view/alt2022/workshops) 
Organisateur du “1st FEMIDAL workshop”, U. Paris-Cité, Station d’écologie forestière, 
Fontainebleau (http://femidal-2022.llf-paris.fr/) – 26-28/10/2023 

Sept. 2021 – Membre du comité éditorial de Faits de Langues / Journal of Language Diversity 
2022 Co-organisateur avec G. Sharma (PLIDAM) de l’école d’été Conditionals 2 (juin 2022) 
Depuis 2022 Membre du conseil scientifique de l’UFRL, U. Paris-Cité 
Depuis 2021 Membre du conseil d’administration de l’UFRL, U. Paris-Cité 
Depuis 2019- Expert pour différentes agences scientifiques nationales ou supranationales : ERA 

(Programme Horizon 2020), ANR, Fonds National Suisse de la Recherche Scientifique, 
Israel Science Foundation… 

Depuis 2008 Advisory Editor pour les Oxford Studies on Time in Language and Thought (General 
Editors: Kasia M. Jaszczolt et Louis de Saussure), Oxford University Press 

2004-2018 Membre du conseil de laboratoire de l’UMR 7110 ; représentant/responsable de trois 
domaines/groupes. 

Depuis 2001 Membre du conseil scientifique de l’ACLIF (Association des Chercheurs en 
Linguistique Française, Réseau scientifique roumain). Cours et conférences invitées. 

https://pages.llf-paris.fr/~project_austrils/
https://pages.llf-paris.fr/~project_austrils/
https://femidal-2023.llf-paris.fr/
https://sites.google.com/view/alt2022/workshops
http://femidal-2022.llf-paris.fr/
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Depuis 2000 Editeur en second des Cahiers Chronos (collection de référence consacrée au TAME) 
Relecteur / expert scientifique pour de multiples revues (Language, Linguistics, 
Lingvisticae Investigationes, Natural Language and Linguistic Theory, Cognitive 
Linguistics, Journal of French Language Studies…), conférences internationales et 
ouvrages scientifiques (80h/an) 

 
Thèmes de recherche et principaux résultats sur les cinq dernières années 

A. Lexique, morphologie, syntaxe, sémantique et pragmatique des langues australiennes (iwaidja, 
amurdak, anindilyakwa, gurr-goni, burarra, murrinh-patha, mawng, jaminjung, arrernte, pintupi) 

A.1 Approches descriptives, sur corpus, expérimentales, formelles et typologiques des langues 
australiennes iwaidja, amurdak et mawng (avec R. Mailhammer, U.Western Sydney), gu-jingaliya (avec 
D. F. Guerrero Beltran doctorant), rembarrnga (avec M. Legentil, doctorante), anindilyakwa (avec J. 
Bednall, Charles Darwin U./A.N.U.), murrinh-patha (avec R. Nordlinger, U. Melbourne), jaminjung(avec E. 
Schultze-Berndt, U. Manchester) et pintupi-luritja, arrernte (avec J. Gray, doctorant A.N.U.).Résultat récent 
important : (1) il a été établi dans Caudal & Bednall (2022)que le temps « zéro » (à exponence suffixale 
nulle) de l’anindilyakwa n’était pas sémantiquement vide, et que son interprétation temporelle était 
sensible à des paramètres aspectuels différents de ceux déjà connus de l’étude d’autres « temps zéro » ; 
une comparaison avec le murrinhpatha et le kayardild a confirmé que les « temps zéro » présentaient 
des variations de sensibilité aspectuelle importante, et permet de poser de nouvelles perspectives 
typologiques dans la recherche sur ce type d’exponence verbale. (2) un projet de pilote d’atlas des 
langues australiennes aborigène (projet AustrILS, https://pages.llf-paris.fr/~project_austrils/)  basé sur une 
base de données typologique d’exemples extraits par grammar mining est en  cours; 3000 exemples ont 
été annotés pour les formes et sens TAME (temps, aspect, modalité, évidentialité) pour une douzaine de 
langues, par une dizaine d’annotateurs (étudiants de L3, M1 et M2 de l’U. Paris-Cité, pour l’essentiel) 
A.2 Approche typologique du complexe verbal dans les langues australiennes : prédicats complexes en 
iwaidja, anindhilyakwa, murrinh-patha et jaminjung ; morphologie polysynthétique, périphrases verbales ; 
morphologie temporelle, modale et évidentielle. 
Résultats importants : Caudal (2023a) propose la première analyse typologique de l’avertivité dans les 
langues australiennes, et parvient à deux résultats importants. Le premier est d’identifier une pluralité de 
chemins de développements, le plus fréquent impliquant un marqueur de progressif/imperfectif, dont la 
lecture prospective passée est pragmatiquement enrichie en une lecture d’imminence contrecarrée (« X 
était sur le point de Y, mais n’a pas Y »). Le second résultat est que cette évolution part généralement 
d’une implicature défaisable, devenant conventionnelle, puis donnant naissance à une implication 
d’événement négatif passé, dans une dimension de sens secondaire (Potts 2007).  
A.3. Etude des contours intonatifs marquant la durée marquée d’un événement dans les langues 
australiennes Résultat important : Maihammer & Caudal (2019) et Caudal & Mailhammer (2022) ont 
montré que ces contours dénotaient des quantifieurs aspectuo-temporels de sens scalaire fermé, 
exprimant des restrictions de sélection aspectuelle (ils rejettent les énoncés décrivant des achèvements, 
sauf quand ils sont capables d’effets de coercion aspectuelle), et n’étaient pas de nature purement 
iconique, contrairement à ce que la littérature passée a jusqu’ici proposé. 
A.4 Etude du mouvement et de la posture associée dans les langues australiennes (en particulier non-
pama-nyungan) (collaboration R. Mailhammer (U. Western Sydney) 
Résultats importants : les langues de la Terre d’Arnhem présentent des systèmes de séries verbales 
contrastant posture (durée – ces emplois sont fréquemment associés à l’intonation de durée marquée, 
cf. Caudal & Mailhammer 2022) et mouvement (cessation d’un événement), tout en ayant souvent et 
de surcroît des emplois sériels conventionnalisés de sens progressif pour les racines être assis et aller.  
A. 5. Sémantique de la télicité, scalarité, quantification, réduplication dans les langues australiennes 
Résultats importants : Caudal (2022) a montré que contrairement par ex. aux langues romanes ou 
germaniques, la télicité et la causalité étaient peu encodées dans le lexique verbal des langues 
australiennes – et que même lorsque c’était le cas, l’émergence d’une lecture télique était bien plus 
contextuellement déterminée à cause de la fréquence des structures de sens avertif et des temps 
perfectifs « faibles » autorisant une lecture de type "non-culminating accomplishment ». 

B. Approche ethnolinguistique des langues australiennes et recherche participative 
B.1. Histoire orale, revitalisation et documentation et étude de l’iwaidja (projets ‘Iwaidja oral history’ et 
CELINAC) dans son environnement etholinguistique (histoire orale, ethnomédecine, ‘songlines’…).  
B.2 Revitalisation de l’iwaidja (avec les membres de la communauté de Minjilang) 

https://pages.llf-paris.fr/~project_austrils/
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B.3 Développement de questionnaires et protocoles expérimentaux dédiés à l’étude de l’interaction 
temps/aspect et temps-aspect/modalité dans les langues de la Terre d’Arnhem 
Résultats : environ 100 p. de matériel pour l’iwaidja et l’anindilyakwa, en cours d’adaptation aux langues 
maningrida et gunwinyguan (avec D.F. Guerrero Beltrán, et M. Legentil) 

C. Synchronie et diachronie des marques flexionnelles de TAME 
C.1 Chemins de grammaticalisation des emplois de l’irrealis passé dans les langues australiennes 
Résultats importants : (Caudal 2023a, 2022b, Caudal & Mailhammer 2021a) ont confirmé pour tout un 
ensemble de langues non-pama-nyungan une hypothèse proposée dans Osgarby (2018) à propos des 
langues mirndi, selon laquelle les flexions modales de certaines langues australiennes dériveraient de la 
morphologisation d’anciennes particules modales, par cliticisation, puis préfixation ou suffixation. 
C.2 Etude diachronique des temps verbaux et de la coercion aspectuelle en français : lectures 
inchoatives du passé simple et composé ; évolution des « usages » du conditionnel et de l’imparfait 
Résultats importants : Caudal (2020a) a montré que la faculté de coercion inchoative du passé 
composé/simple a varié avec le temps, et en fonction de classes syntaxico-sémantiques arbitraires – de 
sorte que la coercion aspectuelle doit être analysée comme un phénomène d’emplois conventionnels. 
C.3 Diachronie et synchronie des verbes modaux du français, et émergences de lectures postmodales 
(actuality entailments, interprétations avertives…). Résultats importants : les interprétations modales dites 
atténuatives soit de l’imparfait, soit du conditionnel, sont modélisables comme des (i) des constructions 
(ii) lexicalisant des implicatures conventionnelles avec une sémantique multidimensionnelle hybride à la 
Gutzmann (2015). Ces implicatures conventionnelles dérivent d’implicatures temporelles liées à un verbe, 
une flexion modale ou une construction modale (vouloir, venir pour, etc.) (Caudal 2024, 2022c, 2018). 
C.4 Sensibilité au contexte discursif des temps verbaux Résultats importants : Il a été établi dans (Caudal 
2024a; Caudal 2024b) que l’imparfait dit narratif était un usage conventionnalisé de ce temps, tel que 
son sens aspectuel imperfectif porte en fait sur un événement d’acte de langage (i.e. une variable 
d’événement associée à une relation de discours au sens de la SDRT). Ceci explique son contenu 
aspectuel phrastique délicat à caractériser, et ses effets discursifs « méronymiques » (récit incomplet). 

 
Liste sélectionnée de productions 
Mémoire d’habilitation à diriger des recherches 
Caudal, Patrick. 2018. De la théorie du sens, à celle des appariements formes/sens : synthèse de quinze ans de recherche sur le TAM(E). 

Université de Paris 7. 

Ouvrages édités 
Caudal, Patrick & James Bednall (eds.). 2024. Modality in Australian languages / La modalité dans les langues australiennes (Faits de 

Langues / Journal of Language Diversity 53). Vol. 2. Amsterdam: Brill. 
Labeau, Emmanuelle, Carl Vetters & Patrick Caudal (eds.). 2007. Sémantique et diachronie du système verbal français (Cahiers 

Chronos 16). Amsterdam/New York: Rodopi. 

Articles de revues avec comité de lecture 
Caudal, Patrick. 2024a. “On tenses as speech-act-level functions: Towards a novel analysis of the French ‘narrative’ imparfait”. Soumis. 
Caudal, Patrick, James Bednall, Robert Mailhammer & Rachel Nordlinger. 2024. “On the tense-aspect/modality Interaction in non-

Pama-Nyungan languages: A comparative account of the Anindilyakwa, Iwaidja and Murrinth-Patha modal systems”. Faits 
de Langues 53(2). 

Caudal, Patrick & James Bednall. 2022. “Aspectuo-temporal underspecification in Anindilyakwa: descriptive, theoretical, typological 
and quantitative issues”. Languages 8(1): 8-46. 

Caudal, Patrick & Robert Mailhammer. 2022. “Linear Lengthening in Iwaidja: An Event-Quantifying Intonation at the Phonology to 
Semantics/Pragmatics Interface”.  Languages 7(3) : 209-231. 

Caudal, Patrick. 2018. "Vers une approche constructionnelle des structures au conditionnel". Langue francaise 200(4). 49–61. 
Caudal, Patrick. 2012. "Relations entre temps, aspect, modalité et évidentialité dans le système du français". Langue française 173(1). 

115–129. 
Caudal, Patrick, Alan Dench & Laurent Roussarie. 2012. “A semantic type-driven account of verb-formation patterns in Panyjima”. 

Australian Journal of Linguistics 32(1). 115–155. 
Caudal, Patrick, Carl Vetters & Laurent Roussarie. 2003. "L’imparfait, un temps inconséquent". Langue française 138(1). 61–74.  
Mailhammer, Robert, et Patrick Caudal. 2019. “Linear Lengthening Intonation in English on Croker Island”. JournaLIPP 6: 40-56. 
Nordlinger, Rachel & Patrick Caudal. 2012. “The tense, aspect and modality system in Murrinh-Patha”. Australian Journal of Linguistics 

32(1). 73–113.  
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Ritz, Marie-Eve, Alan Dench & Patrick Caudal. 2012. “Now or Then? The clitic -rru in Panyjima: Temporal properties in discourse”. 
Australian Journal of Linguistics 32(1). 41–72. 

Chapitres d’ouvrages 
Caudal, Patrick. 2024b. “On so-called ‘tense uses’ in French as context-sensitive constructions”. In Martin Becker, Sarah Dessì Schmid & 
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